1. Mary Catholic Chureh

Di10CESE OF AUSTIN

JUNE 7, 2026 | SOLEMNITY OF THE MOST HOLY BODY & BLOOD OF CHRIST

WELCOME! BIENVIENDO
MASS SCHEDULE

Weekend Masses

Saturday | 5:00pm (Vigil)

Sunday | 9:00am, 11:00am (Spanish)
Weekday Masses

Tuesday-Friday | 8:00am
First Friday Devotion | 7:00-8:00pm (Spanish)

CONFESSION
Saturday | 4:00-4:45pm

SACRAMENTAL INFORMATION

Anointing of the Sick: If you are seriously ill, having a major
surgery, elderly of the parish, or in danger of death call the
priest 979-280-5397.

Baptism: Parents must attend baptismal oriental class before
the baptism date. Please contact the church office.

Quinceanera: Parents must be registered members. The girl
must be attending faith formation classes, and have received
Baptism, First Communion, penance and be enrolled in
Confirmation class. A required retreat consisting of 4
weekends. Please contact the parish priest 6 months in
advance.

Marriage: Couple must contact the parish priest at least SIX
months to a year before the wedding. Preparation classes are
required. Please contact the parish priest.

INFORMACION SACRAMENTAL
UNCIO DE LOS ENFERMOS: si esta gravemente enfermo,
tendra Una cirugia mayor, los ancianos de la Parroquia, o en

OUR MISSION STATEMENT peligro de muerte, llame al Sacerdote. El Sacramento de la
o . . | Uncién de los Enfermos también esta disponible segiin sea

Through dedication to our Catholic Faith and a caring necesario, porfavor llame a la Oficina Parrooquial para
environment, we strive to live a Christ centered life. We believe programar.
that through worship, education and service we may hand on an BAUTISMO: Los padres tienen que estar registrados como
authentic faith to provide hope for our next generation. miembros de la parroquia y tienen que asistir a una clase de
orientacion antes del bautismo. Para obtener mas
informacion, favor de llamar a la oficina de la parroquia.

PARISH CLERGY & STAFF QUINCEANERAS: Los padres de la joven deben de ser

Rev. Ramon D. Frayna, Pastor: 979-280-5371, emergency only miembros registrados de la parroquia. La joven debe estar
Deacon Conception Luna, Retired atendiendo las clases de Formacion de Fe y haber recibido
Leticia Garza, Bookkeeper: Igarza@stmaryhearne.org los sacramentos de bautismo, primera comunion, penitencia
Cathy Vega, Parish Secretary: cvega@stmaryhearne.org y estar inscritas en la clase de la Confirmacion. Los padres
Emily Kubacak, Director of Faith Formation deben contactar a la parroquia de seis [6] meses a un ano
faithformationsm402@gmail.com antes de agendar la celebracion la Quinceanera.

MATRIMONIO: La pareja debe hablar con el sacerdote SEIS

CONTACT US: OFF'CE HOU RS MESES a unan de anterioridad a la boda. Clases de

_ _ . preparacion son requeridas. Favor de llamar a la oficina par
979-279-2233 Tues, Wed, & Fri hacer una cita con el sacerdote.

office@stmaryhearne.org 9:00am-2:00pm
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SOLEMNIDAD DEL SANTISIMO CUERPO Y SANGRE DE CRISTO

MASS INTENTIONS
8:00am: No Mass 5:00pm: tCalvin Woods
tMichael Stratta
8:00am: No Mass tShane Berlan
8:00am: No Mass 9:00am: tJoe & Frances Reistino

tSam & Lena Corpora
tVence & Frances Corpora Family

8:00: No Mass

Parishioners of St. Mary's

LT

the Rosary 0

every day, A
to bring peace?

lo the world

and the end
of the war.”

Words spoken by our .
Blessed Molher Mary ot Fatima

Amount Needed $4,000.00
Actual Collection: $3,820.16
Below Weekly Collection $179.84

“Because there is one bread, we, who are many, are one

body, for we all partake of the onebread.” [1 Cor. 10:17]
As disciples of Jesus, we are called to lead holy lives and
invite others to join us. We are called to be fed and to
feed others. Living a stewardship lifestyle, being grateful
and generous with our gifts, serves a twofold purpose.
One, it helps build God’s kingdom here
on earth. Two, it helps us strengthen each other’s
relationship with God the Father, Jesus,
and the Holy Spirit. It becomes our roadmap to heaven.
Let's help each other get there!

Thank you for your support & generosity!

SOLEMNITY OF THE MOST HOLY
BODY AND BLOOD OF CHRIST

This Sunday we celebrate the gift of the Body and
Blood of Christ, which gives us life! In the Eucharist

we share that taste of heaven; that glorious banquet

of the kingdom, which is Christ's promise to us. But
this share of heaven calls us to a way of being that
reflects heaven - a life of generous self-sacrificing

love. How will we express the love of Christ that has

been given so generously to us?

JUNE 7, 2026

June 8: 1 Kgs 17:1-6/Mt 5:1-12

June 9: St. Ephrem- 1 Kgs 17:7-16/Mt 5:13-16
June 10: 1 Kgs 18:20-39/Mt 5:17-19

June 11: St. Barnabas- Acts 11:21b-26; 13:1-3
June 12: THE MOST SACRED HEART OF JESUS
Dt 7:6-11/1 Jn 4:7-16/Mt 11:25-30

June 13:The Immaculate Heart of the Blessed Virgin
Mary; St. Anthony of Padua,

1 Kgs 19:19-21/Mt 5:33-37

June 14:ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Ex 19:2-6a/Rom 5:6-11/Mt 9:36—10:8

Dre e for - et

WE PRAY FOR OUR SICK PARISHIONER’S!
S| USTED DESEAQUE OREMOS POR SU FAMILIAR ENFERMO!

Ken & Sandra Anthony Romualdo Campos Carmen Cortez

Francisco DelLeon PeeWee Espitia Charles Fazzino
Hilda Flores Rachel Flores Moses Luna
David Martinez Evangelina Ordofiez  Alan Mateo Pina
Johnny Ruiz Joel Syzdek Patty Syzdek
Francisco Torres Margaret Vaca Lisa Yezak

Names will remain for 2 months. If a name needs to remain
on the prayer list, please call the Church office or email the
secretary.

Lumen Gentium

Every 2 years, the Diocese of Austin recognizes lay
Catholics who exemplified the spirit of the Vatican Il
document Lumen Gentium. Someone who lives his or
her baptismal call in extraordinary ways through service
in parish ministry and/or to the greater community. It is
our great pleasure to announce that the 2026 Lumen
Gentium is awarded to James & Madeline Zeig, for their
selfless dedication and commitment to St. Mary’s.
Congratulations, James & Madeline! Thank you for being
the light of our world.

LA SOLEMNIDAD DEL SANTISIMO
CUERPO Y SANGRE DE CRISTO

Este domingo celebramos el regalo del Cuerpoy la
Sangre de Cristo jlos cuales nos dan vida! En la
Eucaristia compartimos una probada del cielo; ese
glorioso banquete del reino, que es la promesa de
Cristo hacia nosotros. Pero esta probada de cielo nos
invita a una manera de ser que refleje al cielo - una
vida de un generoso amor que se sacrifica a si
mismo. ;Como expresaremos el amor de Cristo que
se nos ha dadotan generosamente a nosotros?
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’;;; The Solemnity of
% the Most Sacred

X Heart of Jesus

[ June 12]

-is a special day to celebrate the love of Jesus for all
people. His heart is a symbol of His care, kindness,
and mercy. This feast helps us remember how much
He gave for us, especially through His suffering and
death on the cross. It is a reminder that His love
never ends. This celebration focuses on the way
Jesus welcomes everyone, no matter their struggles
or sins. His heart shows His patience and His
readiness to forgive. He is always there for us,
inviting us to come to Him when we are tired or feel
alone. His heart is open to everyone who needs
comfort and peace.

\ MESSAGE FROM BISHOP
DANIEL E. GARCIA

... Dear Brothers and Sisters in Christ: As the Church
commemorates the 800th anniversary of the passing of
St. Francis of Assisi, we are invited into a sacred moment
of grace. In his care for the faithful, Pope Leo has granted
a plenary indulgence through Jan. 10, 2027, opening for
the whole church a path of renewal during this Year of St.
Francis. In this local Church, | have designated the
following parishes as pilgrimage sites: St. Francis of Assisi,
Franklin St. Francis on the Brazos, Waco Cristo Rey, Austin,
served by the Order of Friars Minor Conventual [OFM
Conv.] To learn more about the plenary indulgence, visit
austindiocese.org/year-of-saint-francis. -Bishop Daniel E.

Garcla N MENSAJE DEL OBISPO

DANIEL E. GARCIA
... Estimados Hermanos y Hermanas en Cristo: Mientras la

Iglesia conmemora el 800 aniversario del fallecimiento de
San Francisco de Asis, estamos invitados a un momento
sagrado de gracia. En su cuidado de los fieles, el Papa Ledn
ha otorgado una indulgencia plenaria hasta el 10 de enero
de 2027, abriendo para toda la Iglesia un camino de
renovacion durante este Afio de San Francisco. En esta
Iglesia local, he designado las siguientes parroquias como
sitios de peregrinaje: St. Francis of Assisi, Franklin St.
Francis on the Brazos, Waco Cristo Rey, Austin servida por
la Orden de Frailes Menores Conventuales [OFM Conv.] Para
obtener mas informacion sobre la indulgencia plenaria,
visita austindiocese.org/year-of-saint-francis. - Monsefior
Daniel Garcia
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2026-2027
FAITH FORMATION REGISTRATION

o=l fo ) v |4
Faitiv Formatiov
Registration for 2026-27 is OPEN!
Call 979-279-2233 jLa inscripcioén para el afio 2026
2026-2027 esta ABIERTA!

e We are excited to begin preparing for
another wonderful year of Faith Formation! Having
families register early helps us plan for the year ahead,
including determining how many classes we will need
and recruiting the right number of teachers and
volunteers to serve our students well.

e jEstamos entusiasmados por comenzar a
prepararnos para otro afio maravilloso de Formacién de
Fe! Las inscripciones para el afio 2026-2027 ya estan
abiertas. Que las familias se in-scriban con antelacién
nos ayuda a planificar el préximo afio, lo cual incluye
determinar cuantas clases necesitaremos y reclutar el
numero adecuado de catequistas y voluntarios para
atender bien a nuestros estudiantes

REQUIRED DOCUMENTS FOR
SACRAMENT PREPARATION:

If your child is preparing to receive a sacrament during
the 2026-27 Faith Formation Year, you will need to
provide the following documentation by August 12,
2026, so your child will be placed in the correct
sacramental preparation class.

+ Baptism (for students not baptized yet, ages 7 &

older)- Birth Certificate

+ First Holy Communion: Baptism Certificate

+ Confirmation: Baptism & First Holy Communion Certificate
NOTE: Documents can be dropped off at the parish office.
All students and their parents who are receiving First
Communion & Confirmation are required to attend Sunday
Masses. Our classes from pre-K through 9" grade will be
held on Wednesdays; 6:00-7:00 PM

Si su hijo se esta preparando para recibir un sacramento
du-rante el afio de Formacidn de Fe 2026-27, debera
proporcionar documentacion adicional antes del 12 de
agosto de 2026, para que su hijo sea ubicado en la clase
de preparacion sacramen-tal correcta.

Documentacion requerida para estudiantes que se preparan
para los siguientes sacramentos:

+ Bautismo (para estudiantes aun no bautizados, de 7 afios
enadelante) - Acta de Nacimiento

* Primera Comunién - Certificado de Bautismo

+ Confirmacion - Certificados de Bautismo y Primera
Comunioén

NOTA: Los documentos se pueden dejar en la oficina
parroquial. Todos los estudiantes y sus padres que reciben
Primera Comunion y Confirmacidn deben asistir a las Misas
dominicales. Nuestras clases desde pre-K hasta 9™ grado se
llevaran a cabo los miércoles; 6:00 -- 7:00 PM.

ST. MARY'S CATHOLIC CHURCH



